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Léann na hEireann

Irish studies abroad are being encouraged by the Irish government, and this month there will be an
international forum in Italy devoted to the subject. What does this mean for Irish as a tertiary subject in
Australia?

Is gearr 6 d’fhégair an tAire Gaeltachta Eamon O Cuiv go gcuirfeadh Rialtas na hEireann 300,000
eur6 ar fail 6n mbliain seo chugainn chun muineadh na Gaeilge a chur chun cinn in institiGidi
triti leibhéal thar lear. Is deas an intleacht é, cé nach mér an méid airgid € le roinnt ar an slua. An
mbeidh aon ollscoil Astralach ag iarraidh cuid den airgead? Bheadh stil agat go mbeadh Gaeilge
mar chuid den churaclam i cibé ctrsai 1éinn Eireannaigh atd ann, ach is fada sinn ag tnth leis ag
Ollscoil Mhelbourne, agus is é an scéal céanna ag a leithéidi eile é.

Té baint aige seo le scéal eile: beidh an Irish Forum Florence 2005 ar sitl san Iodail 26-28 Deireadh
Fomhair, agus is diol spéise é liosta na bpéatran — Roinn Gnoéthai Eachtracha na hEireann,
Comhdhéil Léinn Eireannaigh Mheiriced, Larionad an Léinn Eireannaigh ag Ollscoil Chaitliceach
Mheiriced, Ollscoil Mhelbourne agus Ollscoil New South Wales. Beidh lucht ollscolaiochta,
foilsitheoiri agus statseirbhisigh ann, agus iad ag teacht 6 sheacht dtir déag. Is é is dbhar don
Fhoram na fadhbanna a bhaineann le cldracha léinn Eireannaigh ar fud an domhain — na
difriochtai idir claracha agus curaclaim, na deacrachtai a bhaineann le hidbhar taighde agus le
ctrsafi foilsitheoireachta. Beartéidh na toscairi moltaf agus cuirfear pdipéar polasai amach.

Is léir go bhfuil éagstilacht ag baint leis na cldracha 4d; cuireann cuid acu treise ar chdrsaf
polaitiochta né staire, cuireann cuid eile treise ar an litriocht né ar an nGaeilge. Ba mhaith an rud
Gaeilge a bheith nasctha le gach ceann acu, agus td seanGhaeilge, mednGhaeilge agus
nuaGhaeilge ar fail ag ctig ollscoil déag is dhd fhichead ar fud an domhain. Ba cheart d’ollscoil
amhdin san Astrdil ar a laghad clar chomh leathan sin a thairiscint, agus Breatnais a chur ar fail
freisin, ach nior chiallmhar an mhaise duit a bheith ag stil leis an iomarca.

Ta siad 4 rd gur mhaith an cuimhneamh é larionaid chulttrtha Eireannacha a chur ar bun i
dtiortha dirithe ar nés L” Alliance Frangaise, agus an oiread sin suime ag daoine (més fior) i
ndtdchas an oiledin iathghlais. Ba chostasach an gno é, afach, agus ni fios arbh fhit an saothar é:
pacdiste cultirtha eile agus é curtha in oiritint don choimhthioch. B’thearr leis An Liibin an
teanga a bheith ar fdil mar chuid de chéim anseo, agus aird a bheith & tabhairt ar an taobh
Astralach den scéal — an Ghaeilge mar chuid de stair chultdrtha agus shéisialta na tire seo 6
dheireadh an 184 haois i leith.
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Dha chultir
This year the Oireachtas was held in Cork, official cultural capital of Europe for 2005 — but Cork refused to
subsidise the event.

Is fada an tOireachtas ann mar fhéile mhor na teanga agus na Cuise, agus is fada freisin
Gaeilgeoiri airithe 4 gheardn nach dtugann an saol mér a dhéthain airde air, d’ainneoin na




bolscaireachta. Is costil, afach, go bhfuil feabhas éigin ag teacht ar an scéal le roinnt blianta
anuas. Mas ea, t4 deacrachtai ann. I gCorcaigh, Priomhchathair Chulttartha na hEorpa 2005, a bhi
an tOireachtas i mbliana, ach dhitltaigh na htidardis airgead ar bith a thabhairt d6, rud a chuir
fearg Ultach ar Ld.

Ar ndéigh, is 1éiriu eile € seo ar an chineal 'sodar i ndiaidh na n-uaisle' a bhionn ar siul
ag lucht ealaion in Eirinn. Is beag an spéis a léirionn lucht riartha na n-ealaion Béarla i
geultur duchasach na tire seo - b'fhearr leo i bhfad bheith ag cur spéise i gcultur
bhunduchasaigh na hAstraile.

D’ainneoin an phiosa bhred de ghéarchaint thraidisiinta sin dealraionn sé gur éirigh leis na Gaeil
6caid fhonta a dhéanamh den tubaiste — rud a raibh L4 go hdirithe ag sdil leis: ‘Is é Oireachtas na
Gaeilge an t-aon déchas ata fagtha go slanéfar rud éigin as Corcaigh 2005".

Nior chuala An Liiibin freagra oifigitil na cathrach, m4 bhi a leithéid ann. Bhi Gaeilge ag 40% de
phobal chathair Chorcai ar a laghad roimh an nGorta. Céad slan leis an seansaol.
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Fainne an lae (agus na hoiche)
How many bother to wear the Fdinne?

Is gndch leis an suiomh tsdideach eolais sin Gaelport.com suirbhéanna beaga a dhéanamh, agus
seo an cheist is déanai: An gcaitheann tt Fainne? Nior chaith An Liibin fainne d’aon sért riamh,
cé nach séanfaimis go bhféadfadh éifeacht éigin a bheith leis an bhfainne atd i gceist anseo, mas in
Eirinn é n6 san Astrail, agus comhré i mionteanga uait. Biodh sin mar at4, seo toradh an tsuirbhé,
agus is léir gurb iad an dream 6rga (an dream is liofa) is m¢6 a chaitheann é — ni nach ionadh,
b’théidir.

Caithim (ceann 6ir) 30%

Caithim (ceann airgid) 7%

N1 chaithim 63%

Féach: www.gaelport.com
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Teanga thall is teanga abhus

In Irish primary schools you can learn Irish and English — seldom another language. This, and the lack of
an integrated language policy, make Ireland an anomaly in the European Union. Yet the Irish may be
better linguists than Australians, according to recent surveys.

An gcuireann muineadh na Gaeilge isteach ar mhiiineadh teangacha eile i mbunscoileanna na
hEireann? Murab ionann is an chuid eile d’larthar Eorpa, gan trdcht ar an Astrdil, ni mhudintear
aon teanga eile ag an leibhéal sin. Ni gd gur cdis gheardin é sin ach toradh maith a bheith ar an
rang laethtil Gaeilge. Uaireanta, cinnte, tagann na daltaf isteach sna meanscoil agus greim maith
acu ar bhunds na teanga; uaireanta eile ni foldir do na mainteoiri meédnscoile tost as an nua.

T4 tuarascdil mhor tar éis teacht amach ar cheist seo na dteangacha nach muintear. An
Chomhairle Nadisitinta Curraclaim agus Meastinachta a chuir amach 1, agus deir si nach
ndearnadh athbhreithnit ar an scéal 6 this na n-ochté6idi. Beidh moill ar réiteach go ceann tamaill



eile de bharr a bhfuil sa churraclam cheana agus a chostasai a bheadh sé teangacha nua a
thabhairt isteach. Chomh maith leis sin, t4 dbhair eile 4 n-athscridd, rud a fhagann nach mbeidh
aon athrt mér ann go dti an bhliain 2007. Mar sin féin, t4 teangacha eile 4 mdineadh mar thriail i
gcuid de na scoileanna — nios 1t né 400 acu as an 3,300 atd ann.

Thairis sin de, is 1éir 6 chtpla suirbhé a rinne an tAontas Eorpach nach bhfuil gaisce 4 dhéanamh
ag na hEireannaigh i gcoitinne sna ctrsai seo — rud a chuirfeadh na Béarl6iri eile td, na
hAstrélaigh agus na Briotanaigh, i gcuimhne duit. Mar sin féin, nil na figitiri chomh dona sin ar
fad. Deir 41% de phobal na hEireann go bhfuil teanga eile acu, cé go bhfuil roinnt mhaith
Gaeilgeoiri ina measc. Deir 19% acu go bhfuil Fraincis acu, céataddn is airde go mér nd mar a
d’thaighfed sa tir seo. Ach admhaitear go bhfuil gé le pleandil cheart sna ctirsaf seo, agus td an
Roinn Oideachais ag dul i gcomhar le Comhairle na hEorpa chun polasai ceart teangacha a
bheartt.

Ina dhiaidh sin is uile, is bocht an scéal sinn go 1éir le hais mhuintir Lucsamburga. Is féidir le 99%
acu teanga eile a labhairt. Déanann siad Lucsamburgais, teanga a bhfuil gaol aici leis an
nGearmdinis, sa bhunscoil; ina dhiaidh sin faigheann siad a gcuid scolaiochta tri Ghearmadinis
amhdin, go dti go dtagann Fraincis isteach sna blianta deireannacha. Chomh maith leis sin, t4
Béarla ag dha thrian den phobal — agus sin rud a bhaineann go dlith le hdbhar. Ni cis iontais é
gurb iad na Béarléiri duchasacha is Ia a théann i mbun teanga eile a fhoghlaim: féadann siad
cuairt a thabhairt ar Lucsamburg agus ar mhile it eile agus a fhios acu go bhfdilteofar rompu go
crofil (n6 a mhalairt) ina dteanga féin. N maith an scéal é, ach sin é an chaoi.
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Buail liom in Seattle
Irish is doing well in America at both the academic and the local level. Below, a glance at the scheme of
things.

N1 ga ach spléachadh a thabhairt ar an Idirlion chun a thabhairt faoi deara cé chomh lionmhar is
atd grupai Gaeilge sna Stdit. Daltai na Gaeilge an eagrafocht is mé cld, ach nil dreamanna eile in
easnamh. Cuirtear ina leith uaireanta gur cumha i ndiaidh oiledin eile is mé ata le haithint orthu;
ach ta spriolladh iontu mar sin féin.

Cuid suntais { an bhail atd ar an teanga i gcdrsai léinn sna Stdit. T4 si & muineadh ag naoi n-
instititiid triti leibhéal is fiche, agus ina measc ta Notre Dame, Berkely agus Ollscoil Nua-Eabhrac.
Ta céim ag baint leis an gClar Léinn Cheiltigh ag Harvard, agus cur sios air ag:
http://1s.berkeley.edu/dept/celtic/. Mar a deirtear ann i dtaobh na gCeilteach, ‘no other ethnic group
is surrounded by so much misinformation, misunderstanding, and misinterpretation’.

Is abhar suime scolartha iad na teangacha Ceilteacha ar dha chuis: ta traidisiun sainiuil
béaloideasa agus litriochta acu; agus, d’ainneoin na litriochta méire a bhaineann leo, is
beag staidéar ata déanta orthu maidir le litriocht, cultir agus teangeolaiocht
chomparaideach Ind-Eorpach, agus a laghad sin taighdeoiri ann ata oilte chuige. Go dti
seo nil aon bhrainse eile de na teangacha Ind-Eorpacha a rinneadh nios 14 staidéir air; ar
éigin atd méid an abhair medite, agus go fiu taighdeoiri nach bhfuil chomh cleachta sin is
féidir leo teacht ar rudai tabhachtacha.

Muintear bunis na Gaeilge agus na Breatnaise, agus is minic Briotdinis ar fail; uaireanta té teacht
ar Ghaillis, ar Choirnis, ar Mhanainnis agus ar Ghaidhlig. In éineacht leis sin déantar staidéar ar
litriocht agus ar mhiotaseolaiocht na gCeilteach.



Té rudafi eile ar sitl sna limistéir neamhacadila. In San Francisco ritheann Cumann na Gaeilge
ranganna i Larionad Culturtha na nEireannach, agus cuireann an bhean dhtthrachtach sin Nikki
Ragsdale deireadh seachtaine tumoideachais ar sitl gach bliain. Is é an rud is suimidla, ar shli, an
nafscoil Ghaeilge a ritheann Maire Nic Phadidin 6 Ghaoth Dobhair, rud nach mbeadh stil agat leis
taobh amuigh d'Eirinn; b’fhada go bhfeicfes a leithéid anseo.

Thég An Liibin ceann ar leith don sufiomh seo: http:/www.oz.net/~johngh/Comhra/. T4 rud éigin
corraitheach ag baint le grapai comhrd Gaeilge den saghas a chuir an suiomh ar bun - scata beag
i gcathair mhor a bhfuil rin acu feabhas agus faobhar a chur ar a gcuid den teanga, agus fdilte
acu roimh an strainséir. Is 1éir go bhfuil dbhar scéipitiil cainte acu. Ma bhionn tu i Seattle tabhair
d’aghaidh ar chaife Tullys. Seo an fégra (ltide pictitr de na Gaeilgeoiri féin).

Ta gripa dinn i Seattle a bhuaileann le chéile gach dara Satharn n6é mar sin chun caife a 61, cisti
agus brioscai a ithe agus comhra a dheanamh as Gaeilge chomh maith agus is féidir linn.

Is é Tullys ar an gcoirnéal de shrdid Market agus 221 Ascaill i mBallard &r n-ait chruinnithe de
ghnath. Bionn tuairim is ctiigear daoine i lathair agus td féilte roimh éinne eile a bhfuil beagdn
Gaeilge acu agus ar mhaith leo tisdid a bhaint aisti agus feabhas a chur uirthi. Ni miste duit a
bheith an-liofa sa teanga ach ma t4 tt dbalta dbairt shimpli a a chur i dtoll a chéile agus comhra a
thuiscint as Gaeilge bheadh failte romhat.

Idir Mheiriceanaigh agus Eireannaigh atd sa ghrtipa agus bionn dbhar comhra de chuile shért 4

phlé againn agus chuile shért cantina le cloisint. Litriocht na Gaeilge, ceol, ctirsai reatha is ctrsai

staire, eolas faoi eachtraf culttir i Seattle n6 in diteanna eile, n6 rud ar bith eile ata ag cur isteach
ar éinne agus ar mhaith leo é a phlé.

Chun dul i dteagmbhdil linn cuir riomhphost chuig

Dennis King n6 John Harrington

Mura mian leat An Liiibin a fhail cuir teachtaireacht d4 réir chun: colger@melbpc.org.au.

Colin Ryan




